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BacunbeB Hukonaii Cepreesunuy
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FAMOY MO «MypMaHCKNIA UHAYCTPUANbHbBIA KOMNE[K». f O A) Ansc ot
HayuHble pyKOBOAWTENb: PeweTunbHMKoBa HaTanba BUKTOpPOBHA, XpanToBuy AHHA AnekceeBHa, npenojaBaTenu
NON-TRADITIONAL WAYS OF LEARNING IRREGULAR VERBS IN ENGLISH
XKyk Knum .
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FOBMNOY MO «MypMaHCKNUIA KONneax MCKycCcTB».
HayuHbIin pyKoBOAWTENb: 3eHbKOBMY ManuHa BacunbesHa, npenogasaTenb BbiCllel KaTeropuu
THE FRENCH HORN
AnekceeB VBaH IMnTpmnesuny
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HayLleu7| pykoBOAMTENb. XpamuoBa Tamapa BnagummupoBHa, npenofaBaTtenb

The comparative analysis of the British and American versions of the English language/ CpaBHUTENbHbIN aHannM3 GPUTAHCKOTO 1
aMepMKaHCKOro BapMaHTOB aHTIMINCKOro A3biKa

LepeknHa borgaHa CepreesHa



FAMOY MO «MypMaHCKWn KONMeaXX aKOHOMUKN U MH(OPMaLUOHHbIX TEXHOTOTU»
HayuHbIin pyKoBOANTE/Mb-. CTe6nuuoBa AHrenuHa tOpbeBHa, npenojasartefb V
THE DEVELOPING OF VR TECHNOLOGIES AND THEIR PROSPECTS
5 MyTbluko HaTtanba OnerosHa
FANOY MO «MypMaHCKUiA nefarorMyeckuii Konnemx». /\7
HayuHbIin pyKOBOAMT e/lb: AkywnHa HaTanbs HukonaesHa, npenogasaTens U /Mé'CZV

English- language lexical component in advertising slogans and the names of goods and services"
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